| Configuracién

La interfaz principal entra en la "configuracidn" para configurar
la red, BT, lenguaje, audio, tiempo y dispositivos de
proyector.

¥ A3 ©

Configuracion Configuracionde  Fechay hora Ajuste
idioma de hora

) 10, ®

Configuracion de Configuracion de
proyeccion audio Otro Configuracion Acerca de

| Configuracién Wi - Fi

La interfaz principal entra en "configuracién" — "configuracion de

red" — "configuraciéon Wi - fi", haga clic en el interruptor al Estado
"on", seleccione lared a la que desea conectarse, introduzca la
contrasefia y haga clic en "conexién",

Intensidad de la senal: Fuerte

Seguridad: WPA2-PSK

Contrasena

Enlazar Cancelar
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| Configuracion de BT

La interfaz principal entra en "configuracién" — "Configuracién
de BT", haga clic en el interruptor para el Estado "on", busque el
dlsp05|t|vo que necesita conectarse y haga el empareJamlento

Configuracion de BT @® Actualizar dispositivo

Dispositivos emparejados Dispositivos disponibles: Buscando

| Configuracién delidioma

La interfaz principal entra en "configuracion" — "configuracion de
lenguaje"” y selecciona el idioma que necesita cambiar.

Configuracion de idioma

74

Configuracién de idioma Selector de entrada

espanol (Espafia) Espanol - Teclado Android (AOSP)
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| Configuracién del tiempo

La interfaz principal entra en conﬂgurauon" — "configuracion de
tiempo" — "seleccion de zona horaria", y el sistema cambiara

automaticamente el tiempo con la zona horaria elegida por el
usuario.

Date & Time Setting

Timezone Selection Automatic date & time

GMT+00:00, Ora del meridiano Auto
di Greenwich

Set Date

2024-09-21

| Configuracién de la proyeccién

La interfaz principal entra en "configuracion" — "conﬂgurauon

de proyecciéon" — "pantalla giratoria automatica", que se puede
cambiar automatica o manualmente.

Configuracion de proyeccion

Rotacion automatica

Configuracién de
de pantalla

enfoque

Automatico
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| Método de proyeccién

La interfaz principal entra en conﬂgurauon" — "configuracion
de proyeccion" — "método de proyeccion”, que puede seleccionar
"proyeccion frontal de escritorio, proyeccion frontal de elevacion,

proyeccion trasera de escritorio y proyecuon trasera de elevauon
de acuerdo con las necesidades del usuario.

O irar frontal

. Girar posterior

@ Girartecho

. Girar techo posterior

| Configuracién de enfoque

La interfaz principal entra en conﬂgurauon" — "configuracioén de
proyeccion" — "conﬂguraaon de enfoque”, que puede optar por
activar o desactivar "enfoque de arranque, enfoque automatico,
correccidn trapezoidal” de acuerdo con las necesidades del usuario.

Configuracién de enfoque

Enfoque automdtico -
Correccidon de la escalera ( ON .l

Nota: los diferentes modelos de productos tienen diferentes enfocamientos,
sujeto al producto real.
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| Trapecio de cuatro esquinas

La interfaz principal entra en "configuracion" — "configuracion de
proyeccion” — "trapecio de cuatro angulos", utiliza el control
remoto para determinar las coordenadas que deben ajustarse,
utiliza las teclas de direccién para ajustar las diferentes direcciones
de las cuatro coordenadas y admite el ajuste de multiples angulos.

Presione el botén de direccion para corregir

@ Presione la tecla ok para ajustar el siguiente punto

Presione la tecla del mend para restaurar los
valores predeterminados

| Trapecio simple

La interfaz principal entra en "configuracion" — "configuracién de

proyeccion”" — "escalera simple" y se ajusta con la "tecla de
direccion" del control remoto.

Presione la tecla de menu (=) para restablecer
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| Ampliacién de la pantalla

La interfaz principal entra en "configuracion" — "configuracién de
proyeccion" — "zoom de pantalla", y utiliza el zoom "izquierday
derecha" del control remoto para ajustar el tamafo de la pantalla.

Zoom de pantalla

N N
N\
N \

| Configuracién de audio

La interfaz principal entra en "configuracién" — "configuracion de

audio" y utiliza el control remoto "teclas izquierda y derecha" para
ajustar el tamafio del volumen.




| Restaurar la configuracién de fabrica

La interfaz principal entra en "configuracién" — "otras configura
ciones" — "reinicio del sistema", selecciona "aceptar" y sigue las
indicaciones en la pantalla para completar el reinicio del sistema.

Configuracion de restablecimiento de fabrica

Después de restablecer la configuracion de fabrica,
todas las configuraciones volverédn a los valores
predeterminados. ;Esta seguro de restablecerlas?

| Pantalla de proyeccién

o Miracast
1. los teléfonos Android y los proyectores deben conectarse a la
misma red.
2. la interfaz principal entra en "miracast".
3. en el teléfono android, deslice hacia abajo para abrir el Centro
de control y haga clic en el botdn "pantalla de proyeccion inalam
brica" a la espera de buscar el nombre del dispositivo del proyector
para que coincida.

Waiting for the user to connect

Launch wireless display on your mbox, tablet or tv Wireless Projection O

CANCEL HELP
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e Pantalla de proyeccion (para ios)

1. conecte el teléfono y el dispositivo bajo la misma red, la interfaz
principal entre en "airplay o cast", seleccione "espejo de pantalla” e
ingrese a la pantalla de inicio.

2. deslice la pantalla del teléfono para abrir el Centro de control y
haga clic en el boton "espejo de pantalla", seleccione el nombre del
dispositivo y inicie el espejo de pantalla.

I Métodos comunes de resolucion de problemas

e Si el producto no puede conectarse a internet, verifique la
conexion a la red y aseglrese de que la red inalambrica estd
configurada correctamente.

e Sitiene problemas o anomalias en la salida de audio, verifique
la conexién de audio y ajuste la configuracién de volumen.

e Si no muestra o muestra anomalias, aseglrese de que la conexién
HD-IN es normal e intente reemplazar la linea HD-IN.

e Si el producto no puede conectarse a la fuente de alimentacion,
verifique la conexion de la fuente de alimentacién y aseglrese de
que la toma de corriente funcione correctamente.

e Para otras preguntas, consulte el Manual del usuario o Pongase
en contacto con las personas relevantes para obtener ayuda.

| Contactanos

e iHola, si encuentra algin problema en su uso, o tiene alguna
sugerencia y requisitos funcionales para este producto, Pdngase
en contacto con nosotros, le ayudaremos a resolverlo a tiempo,
i gracias por su cooperacion!
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| Precauzioni di sicurezza

Non aprire o utilizzare il dispositivo prima di leggere il manuale
d'uso.

Non guardare direttamente le lenti, in quanto cio puo causare
danni agli occhi.

Non lasciare che i bambini si avvicinino al proiettore, poiché
potrebbero guardare direttamente ['obiettivo.

Non accendere il proiettore prima di collegarlo ad altri
componenti.

Non tentare di smontare la macchina. Se ci sono rischi per la
sicurezza durante lo smontaggio, sara irresponsabile.

Non coprire |'area intorno al proiettore con materiali morbidi
come coperte. Si consiglia di posizionare il proiettore su un
tavolo per l'uso.

Non utilizzare il proiettore in un ambiente umido, non
posizionare liquidi su o vicino al proiettore e se il proiettore si
surriscalda ed emette fumo, scollegare la spina di alimentazione.

Non bloccare l'ingresso dell'aria e assicurarsi che il proiettore
sia posizionato in un luogo ben ventilato.
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| Descrizione dell'interfaccia

AV AUX HD-IN usB RJ45

© =» ON/OFF © = Ingresso AV
AV

=) USB Q = Uscita audio

USB (

= ;lta definizione El = Porta di rete

Rl RJ45

(- ) =» Alimentazione in ingresso
AC

Nota: Diversi modelli di prodotti possono avere interfacce e pulsanti diversi e il
prodotto effettivo prevarra.

| Telecomando

On/off —— () ——— Abbinamento BT
= (M) —— sospendere

sorgente di segnale

conferma .
direzione

@ @ @ — ritorno
I homepage

messa a fuoco— ——( & J(( & )—— messaafuoco+
volume— ——( @ )

Abbinamento BT ( dx )— Silenzio

menu

Modalita mouse

volume-+

Nota: La configurazione del telecomando puo variare a seconda dei diversi modelli di
prodotti e prevarra il prodotto effettivo.
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| interfaccia principale

L'interfaccia principale entra nell'icona "+" per eliminare/
aggiungere applicazioni.

| Aplicaciones

L'interfaccia principale entra nel "Centro applicazioni", dove &
possibile selezionare l'applicazione corrispondente e utilizzarlo.
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| istituito

L'inserimento di "Impostazioni" sull'interfaccia principale

consente di impostare le impostazioni del dispositivo di rete,
BT, lingua, audio, ora e proiettore.

all 2 Aa C;

Networking Setting Impostazioni BT Language Setting  Date & Time Setting

<) 0] ®

Projection Setting Audio Setting Other Setting

| Impostazioni WI-FI

Vai su "Impostazioni"—"Impostazioni di rete"—"Impostazioni

WI-FI" sull'interfaccia principale, fai clic sullo stato "ON", seleziona

la rete a cui vuoi connetterti, inserisci la password e fai clic su
"Connect".

AMB-Guest2.4Ghz
Signal Strenth: St

Security: WPA2-PSK

Link Cance




| Impostazioni BT

Vai su "Impostazioni"—"Impostazioni BT" sull'interfaccia

principale, fai clic sullo stato "ON", cerca il dispositivo che deve
essere collegato e accoppialo.

Impostazioni BT @ Refresh Device

Paired Devices: Available Devices: Searching

%  44:8C:E9:12:13:EA

| Impostazioni della lingua

Nell'interfaccia principale, vai su "Impostazioni"—"Impostazioni
lingua" e seleziona la lingua a cui vuoi passare.

Language Setting

74

Language Setting Input Selector

italiano (Italia)
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| iImpostazione dell'orario

L'interfaccia principale entra in "Impostazioni"—"Impostazioni
orario"—"Seleziona fuso orario", e il sistema cambiera automa
ticamente 'ora in base al fuso orario selezionato dall'utente.

impostazione dell'orario

Seleziona fuso orario Determina automaticamente

dataeora
GMT+08:00, Cina Standard

Time AUTOMATICO

Imposta data Imposta tempo

2024-09-21 02:55:50

| Transizione automatica dello schermo

L'interfaccia principale entra in "Impostazioni"—"Impostazioni

di proiezione"—"Commutazione automatica dello schermo", che
puo passare da automatico a manuale.

Projection Setting

Impostazione della

Auto Rotate Screen messa a fuoco

Auto
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| Metodo di proiezione

L'interfaccia principale entra in "Impostazioni"—"Impostazioni di
proiezione"—"Metodo di proiezione", e gli utenti possono scegliere
"Proiezione in avanti desktop, Proiezione in avanti di sollevamento,

Proiezione posteriore desktop, Proiezione posteriore di solleva
mento" in base alle loro esigenze.

O Rotate Front

. Rotate Rear

@ Rotate Ceiling

@ Rotate Rear Ceiling

| Impostazione della messa a fuoco

L'interfaccia principale entra in "Impostazioni"—"Impostazioni di
proiezione"—"Impostazioni di messa a fuoco", e gli utenti possono
scegliere di attivare o disattivare "Accendere la messa a fuoco, la

messa a fuoco automatica e la correzione dei tasti" in base alle loro
esigenze.

Impostazione della messa a fuoco

Nota: L'attenzione puo variare per i diversi modelli di prodotti e prevarra
il prodotto effettivo.
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| trapezio quadrilaterale

Nell'interfaccia principale, andare su "Imposta2|on|"—>"lmposta
zioni di proiezione"—"Trapezoidi a quattro angoli". Utilizzare il
pulsante OK del telecomando per cambiare le coordinate da
regolare, e utilizzare i tasti direzionali per regolare le diverse

direzioni delle quattro coordinate, supportando la regolazione
multi angolo.

Premere i tasti direzionali per calibrare

@ Premere il tasto OK per regolare il punto successivo

Premere il tasto menu per ripristinare i valori
predefiniti

| Forma trapezoidale semplice

Vai su "Impostazioni"—"Impostazioni di proiezione"—"Semplice
Keystone" sull'interfaccia principale e usa i "tasti direzionali" del
telecomando per regolare.
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| Scalamento dello schermo

Vai su "Impostazioni"—"Impostazioni di proiezione"—"Zoom
schermo" sull'interfaccia principale e usa i tasti "Sinistra e Destra"

sul telecomando peringrandire e regolare le dimensioni dello
schermo.

Screen Zoom

T
N\
kN

| configurazione audio

Vai su "Impostazioni"—"Impostazioni audio" sull'interfaccia

principale e usa i "pulsanti sinistro e destro" sul telecomando
per regolare il volume.
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| Ripristina impostazioni di fabbrica

Vai su "Impostazioni"—"Altre impostazioni"—"Ripristino del
sistema" sull'interfaccia principale, seleziona "OK" e segui le
istruzioni visualizzate sullo schermo per completare il ripristino
del sistema.

Ripristina impostazioni di fabbrica

Alcune delle impostazioni che hai impostato verranno
ripristinate ai valori predefiniti. Sei sicuro di volerle
ripristinare dopo il ripristino alle impostazioni di
fabbrica?

| Screencasting

o Miracast
1. I telefoni Android e i proiettori devono essere collegati alla
stessa rete.
2. L'interfaccia principale entra in "Miracast".
Su un telefono Android, scorrere rapidamente verso il basso per
aprire il Centro di controllo, fare clic sul pulsante "Proiezione
wireless" e attendere che il nome del dispositivo del proiettore
corrisponda.

Waiting for the user to connect

splay on your mbox, tablet or tv Wireless Projection O

Android_RTtcr

CANCEL HELP
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e Specchio dello schermo (applicabile a |0S)

1. Collegareil telefono e il dispositivo alla stessa rete, immettere
"Airplay o cast" sull'interfaccia principale, selezionare "Screen
mirroring" e immettere la schermata di proiezione dello schermo
iniziale.

2. Quando lo schermo del telefono scorre verso il basso, aprire il
centro di controllo, fare clic sul pulsante "Screen Mirroring",
selezionare il nome del dispositivo e avviare il mirroring dello
schermo.

| Metodi comuni di risoluzione dei problemi

e Se il prodotto non e in grado di connettersi a Internet, verificare
la connessione di rete e verificare che le impostazioni della rete
wireless siano corrette.

e Se si verificano problemi o anomalie di uscita audio, controllare
la connessione audio e regolare le impostazioni del volume.,

e Se non c'edisplay o display anomalo, assicurarsi che la connes
sione HD-IN sia normale e provare a sostituire il cavo HD-IN.

e Se il prodotto non puo essere collegato all'alimentazione elettrica,
controllare il collegamento di alimentazione e assicurarsi che la
presa di corrente funzioni correttamente.

¢ [n caso di altre domande, consultare il manuale d'uso o contattare
il personale competente per assistenza.

| contattaci

e Ciao, se incontrate problemi durante ['uso o avete suggerimenti
o requisiti funzionali per questo prodotto, vi preghiamo di cont
attarci e vi aiuteremo a risolverli in modo tempestivo.Grazie per
la vostra collaborazione!
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

*RF warning for Mobile device:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.



